
Сара была типичной двадцатилетней девушкой. Она была немного бунтаркой, немного
застенчивой и очень гормональной. Три ее брата тоже были типичными братьями. Они были
очень игривыми, обычно милыми и всегда яростно опекали друг друга. Джереми был самым
старшим, ему было 24 года. Он действительно стал ее спасителем, когда шесть лет назад
умерли их родители, и едва оформившийся Джереми убедил суд дать ему право опеки над
тремя младшими братьями и сестрами. Следующим был Эрик 22 лет. Он был обычным
выпускником колледжа; не совсем серьезным студентом, но определенно серьезным
любителем вечеринок. Сара часто имела удовольствие готовить завтрак для его последних
завоеваний, прежде чем он выпроваживал бедную девушку за дверь. Джереми часто
использовал Эрика в качестве примера того, какими развратными могут быть мужчины, Эрик
не возражал. Наконец, был Мэтт, который был на год младше Сары, ему было 19 лет. Мэтт был
милым и застенчивым, но обладал тихой силой, которая, казалось, тайно соблазняла женщин.
Когда девушки влюблялись в Мэтта, они влюблялись сильно.

Сара любила своих братьев больше всего на свете. Они были для нее и матерью, и отцом на
протяжении большей части ее жизни, даже до смерти родителей они были теми, кто заботился
о ней и воспитывал ее. В большинстве случаев иметь защищающих братьев было просто
замечательно, как, например, когда жуткий Джоуи Степпино толкнул ее в шкафчик в девятом
классе и попытался ее пощупать. Эрик мгновенно оказался рядом, а Джоуи отделался
сломанным носом и синяком под глазом. В других случаях все было не так радужно, особенно
когда великолепный футболист Джесси Хартфорд пригласил Сару на выпускной бал, а на
следующий день быстро отозвал приглашение. Сара только через несколько недель узнала, что
Мэтт угрожал сломать ему обе ноги, если Джесси не отступит. Джереми сказал, что это к
лучшему, потому что, очевидно, Джесси не был действительно заинтересован, если он даже не
мог противостоять Мэтту. Но Сара не могла винить Джесси за то, что он не смог противостоять
ему. Мэтт был крупным парнем и мог легко нанести серьезный ущерб. Она не винила и своих
братьев, они знали, что случилось после выпускного бала, и не желали ей такого. К
сожалению, при таком темпе Сара чувствовала, что ей никогда не удастся переспать.

"Посмотри на выпускные школы, сестренка". прошептал Эрик ей на ухо.

Сара подпрыгнула, удивленная тем, что он был так близко к ней, хотя она не слышала, как он
вошел в ее комнату. "Я бы хотела, чтобы ты не подкрадывался ко мне вот так". Она надулась.
"И да, я рассматриваю несколько школ. И не предлагай снова Штат. Я знаю, что ты любишь
его, но я не люблю, и я действительно могу захотеть уехать, чтобы закончить школу".
Последнюю часть она произнесла немного медленнее, словно признаваясь в грехе.

"Уехать? Почему ты хочешь уехать? У тебя здесь все есть. К тому же Стейт - отличная школа. А
если она тебе не понравится, то в нескольких минутах езды есть по крайней мере три других
университета. Кто захочет жить в тесной комнате в общежитии, когда у тебя есть отличный
дом прямо здесь?" сказал Эрик совершенно серьезно. Он листал один из ее девчачьих
журналов, вероятно, надеясь подглядеть за какой-нибудь знаменитостью.

"Неважно. Я все равно не хочу говорить о колледже. Что мы будем делать на мой день
рождения? Он через две недели, ты знаешь. Тебе лучше начать планировать! Я хочу большую
вечеринку в этом году. 21 - это важно". Сара сияла от мысли, что ей наконец-то исполнится
двадцать один год и она сможет законно пить. Она выжидающе посмотрела на Эрика.



"О, нет, не хочешь. Ты ничего не получишь от меня, девочка. Это сюрприз, и ты это знаешь.
Кроме того, половина удовольствия - в предвкушении". Он ухмыльнулся и бросил журнал
обратно на ее стол, а сам направился к ее кровати. Лежа рядом с ней, он положил голову на
подушку и закрыл глаза, словно хотел вздремнуть. "Что ты думаешь о Луау?" спросил он,
выглядывая из одного глаза.

"Луау! Правда! С факелами тики, юбками из травы и всем остальным?" Сара возбужденно
подпрыгивала на кровати, заставляя Эрика смеяться и открывать глаза. "Это было бы так
здорово! Это то, что вы, ребята, строили у бассейна в прошлые выходные? Что-то для Луау?"

Эрик улыбнулся ей, затем застегнул губы воображаемой молнией и бросил невидимый ключ
через плечо. "Больше ничего! Вы больше не получите никакой информации. Просто убедись,
что у тебя есть подходящий купальный костюм". Он скатился с кровати и пошел к двери. Перед
самым уходом он снова повернулся к ней. "И лучше, чтобы он был цельным, иначе нам
придется всю ночь следить за тобой, отбиваясь от парней". Он ухмыльнулся, но Сара решила,
что он говорит серьезно, и мысленно перебрала все свои купальники в поисках скромного.

----------

Через несколько дней новости о праздновании дня рождения Сары в Луау разлетелись по
всему кампусу. Сара была достаточно популярна благодаря своей отличной фигуре и
чувственному характеру, но ее братья были легендарными богами вечеринок, так что шанс
повеселиться с ними был тем, за что почти каждый готов убить. Обычно Сару беспокоило то,
что она была средством достижения цели - сблизиться с братьями, но в этот раз ее это ничуть
не волновало. Это был ее двадцать первый день рождения, и она хотела, чтобы он был
грандиозным!

"Все идут!" крикнула Сара, вбегая в комнату Мэтта и прыгая на его кровать, практически
приземляясь на него сверху, когда он лежал и читал книгу. "Я имею в виду всех! Половина
братств и сестринств говорят об этом, и все в моих классах тоже придут! Это будет
потрясающе!" Она положила голову ему на плечо и улыбнулась.

"Хорошо. Если ты счастлива, то и я счастлив". Он рассеянно провел пальцами вверх и вниз по
ее позвоночнику через прохладный шелк майки. Он поцеловал ее в макушку и вернулся к
своей книге.

После нескольких минут молчания, когда руки Мэтта медленно скользили вверх и вниз по ее
спине, Сара с трудом могла думать. "Мэтти? Ты больше не думаешь о маме и папе?". Сара
смотрела вдаль и говорила медленно и тихо.

"Конечно. Наверное, не так часто, как раньше, но я думаю о том, как бы они отнеслись к тому,
что я делаю. Почему?" Он отложил книгу и внимательно наблюдал за ней.

"Я не знаю. Я просто не думаю о них очень часто. Я боюсь, что забываю о них, как будто вы -
моя единственная семья, и так оно и есть". Сара встретила его взгляд. Их лица были всего в



нескольких дюймах друг от друга, и она изучала его губы, которые сложились в тонкую линию,
а затем нахмурились.

"Сара, тебе было четырнадцать. Ты никогда не забудешь их, и у тебя всегда есть мы, чтобы
напомнить тебе об этом. Но это нормально - не грустить и не скучать по ним все время". Лицо
Сары оставалось торжественным. Когда их глаза снова встретились, Мэтт наклонился и
несколько мгновений нежно целовал ее в губы. Глаза Сары автоматически закрылись, и когда
его губы оставили ее, она почувствовала потерю, которой не должно было быть после поцелуя
брата. "Просто наслаждайся своей вечеринкой и не беспокойся о том, что ты должна
чувствовать по поводу вещей, которые ты не можешь изменить". Мэтт улыбнулся ей и вернулся
к своей книге, как будто он только что не целовал свою сестру так близко.

----------

К выходным поцелуй был забыт. Сара списала его на утешительный жест со стороны брата и ее
гормональную реакцию. Это ничего не значило. В конце концов, Мэтт был ее братом.

Сара стояла у кухонной стойки и ждала микроволновку. Она быстро поела, а потом пошла
загорать к бассейну. Она хотела выглядеть идеально загорелой для своей вечеринки в стиле
Гавайев. Она не слышала, как Джереми вошел в кухню, хотя это не удивило ее, когда она
почувствовала, как его тело прижалось к ее спине, а его руки обхватили ее.

"Итак, ты уже решила, что хочешь получить в подарок?" сказал Джереми, положив подбородок
на ее макушку.

Сара прильнула к нему, наслаждаясь теплом его рук. "Хмм... подарки и вечеринку? Мне так
повезло". сказала она дразняще. "У меня есть идеальный подарок. Может, хоть раз ты и твои
приспешники возьмете выходной и позволите парню подойти ко мне на расстояние нескольких
футов?" Она шутила лишь наполовину, и у нее было чувство, что он это знает.

"Извини, сестренка, ничего не выйдет". Его усмешка вибрировала в ее спине, посылая
маленькие мурашки по всему телу. Возможно, он почувствовал ее разочарование, потому что
перестал смеяться и тихо произнес. "Ты знаешь, что мы только пытаемся защитить тебя". Сара
кивнула, но ничего не сказала. После небольшой паузы Джереми прижался к ней еще крепче и
сказал: "Может быть, мы что-нибудь придумаем. Способ для всех нас быть счастливыми".

Сара повернулась в его объятиях и обвила руками его середину. "Правда?" скептически
сказала она. "Что может сделать всех нас счастливыми?" На мгновение Сара почувствовала,
как что-то дернулось у нее на животе. Усилием воли она не посмотрела вниз, чтобы не быть
уверенной, но, поскольку они стояли близко, ей показалось, что она почувствовала начало
эрекции.

Джереми быстро отпустил ее и двинулся к двери, ведущей на улицу. "Посмотрим, что мы
сможем придумать". Он снова заговорил, хотя в конце его дыхание немного сбилось, и Саре
пришлось потрудиться, чтобы расслышать его правильно. Он закрыл за собой дверь, и Сара с



открытым ртом смотрела ему вслед.

Сначала поцелуй Мэтта, а теперь эрекция Джереми, что происходит? ошеломленно подумала
Сара. Она взяла плавленый сыр из микроволновки и вылила его на тарелку с чипсами, затем
взяла стакан воды и пошла к бассейну. К сожалению, она не успела далеко уйти, как увидела
Эрика, сидящего в ее любимом кресле в мокрых плавках.

"Эрик! Ну же, ты намочил подушку. Разве ты не можешь сесть в другое кресло, когда с тебя
капает вода?" Сара ныла, ее проблема с Джереми уже была забыта.

"Чипсы. Ням. Дай мне." сказал Эрик, потянувшись за чипсами в ее руках.

"Нет, мои". Сара отпрянула от него, прежде чем он успел схватить их. "Если ты встанешь с
моего стула, я поделюсь". Она торговалась.
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